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O DESENHO EM LIBRAS “MIN E AS MAOZINHAS” UM RELATO DE
EXPERIENCIA

Diana dos Santos Gomes!

RESUMO

O presente trabalho tem como objetivo apresentar a Lingua Brasileira de Sinais, tendo como
suporte Min e as mdozinhas, o primeiro desenho animado voltado para o ensino da Libras,
cujo ohjetivo principal é ensinar Libras para criangas ouvintes. O intuito entdo de colaborar
para encurtar as barreiras que ainda permeiam a sociedade, buscando aproximar o piblico
ouvinte para conhecer a comunidade surda e suas particularidades. Dessa maneira, a
presente pesquisa se desenvolveu primeiramente partindo de uma investigacdo bibliografica,
prosseguindo para uma intervencdo pedagogica, com proposito de que, 0s objetivos antes
tragados pudessem ser alcancados. Tendo como aporte concepgdes de diversos autores que
permeiam esses estudos, entre eles: KARNOPP (2008), GESSER (2009), STROBEL
(2008), SOUSA (1996), PINHEIRO (2010) e LIMA E PEIXOTO (2018). A intervencdo foi
o ponto chave desta pesquisa, fol através dela que compreendemos como a Literatura Surda,
em especial o desenho animado, pdde servir como suporte para se ensinar Libras as criancas
ouvintes, no qual, todo dinamismo durante esta pesquisa foi capaz de envolver os alunos
durante o processo de interferéncia, estimulando as criangas ouvintes a se envolverem em
busca de conhecer mais sobre a Lingua Brasileira de Sinais. Constatamos que os alunos a
todo momento estiveram envolvidos nas atividades propostas e o mais importante, fora
percebido que houve interesse, aprendizagem, e a compreensdo de que temos que contribuir
com a sociedade e o ambiente escolar, para incluir o sujeito surdo, dando importancia a
Libras, em especial, para aqueles que a tém como lingua materna.

Palavras-chave: Inclusdo. Literatura Surda. Libras. Crianca ouvinte.

! Aluna de Graduacio em Letras-Portugués na Universidade Estadual da Paraiba — Campus 111
E-mail: diana_empre@hotmail.com



ABSTRACT

The present work has the objective of presenting the Brazilian Sign Language, with Min and
the little hands, the first cartoon aimed at the teaching of the Libras, with the main objective
of teaching Libras to hearing children. With the intention of collaborating to shorten the
barriers that still permeate the society, seeking to approach the listening public to know the
deaf community and its particularities. In this way, the present research was developed
starting from a bibliographical investigation, but also proceeding for a pedagogical
intervention, in order that in this way the objectives previously traced could be reached. This
paper is based on the concepts of several authors that permeate these ideas, among them:
KARNOPP (2008), GESSER (2009), STROBEL (2008), SOUSA (1996), PINHEIRO
(2010) and LIMA E PEIXOTO (2018). The intervention was the key point of this research,
so it was through her that we understood how the Deaf Literature, especially the cartoon,
could serve as a support to teach Libras to the listening children, in which all dynamism
during this research was able to engaging students throughout the process of interference,
encouraging listening children to get involved in finding out more about the Brazilian Sign
Language. We found that students at all times were involved in the proposed activities, and
that the most important had been perceived, there was interest and learning, and an
understanding that we have to help society, the school environment to include the deaf
subject, and the importance of Libras for everyone in society, especially for those who have
it as their mother tongue.

Keywords: Inclusion. Deaf Literature. Libras. Child listener.
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1. INTRODUCAO

Nossa atual sociedade, com tantas modificacdes ocorridas no decorrer dos tempos,
tantas tecnologias, ainda se encontra distante de ser uma sociedade capaz de ter um olhar
mais atento, preparada para compreender e encurtar barreiras no sentido de aceitar o outro
com suas diferencas. Por este viés, buscamas estudar sobre como vem crescendo o cuidado
voltado para a comunidade surda e os meios que estao sendo criados para tornar o acesso a
Libras mais pratico e facil, para aqueles que precisam e desejam conhecer essa lingua.

Nesta concepcdo, a presente pesquisa busca ressaltar como a Lingua de Sinais é
importante para a comunidade surda, como ela se diferencia das demais e como a utilizacio
de ferramentas para inclui-la no ensino pode acarretar pontos positivos para a educacdo, pois
pelo fato de ser uma lingua sinalizada ndo quer dizer que seja inferior a outras. Desse modo,

define Brito (1997):

As linguas de sinais distinguem-se das linguas orais porque utilizam-se de um
meio ou canal visnal-espacial e nao oral auoditivo. Assim  articnlam-se
espacialmente e sdo percebidas visualmente, ou seja, usam o espago e as
dimensdes que ele oferece na constituigio de seus mecanismos “fonolégicos”,
morfologicos, sintaticos e semdnticos para veicular significados, os quais sdo
percebidas pelos seus usudrios através das mesmas dimensdes espaciais (p.2).

Portanto, independentemente do modo como a Lingua de Sinais & “falada”, nio
diminui sua relevancia para os surdos e nem para os ouvintes. E importante que haja uma
vivéncia que proporcione aos alunos ouvintes, utilizando meios ludicos, dindmicos,
aproximando-os da realidade em que vive a pessoa surda. Como por exemplo, de ndo ter
facil acesso ao ensing, de ndo ter aporte para que esse ensino seja realmente efetivado em
sua lingua materna, a Lingua Brasileira de Sinais, que é por muitos desconhecida,
principalmente por criangas que nunca tiveram acesso a ela e nao sabem de sua importancia.

Acredita-se que trabalhando de forma prazerosa, por meio de um ensino nio
tradicional, utilizando ferramentas que proporcionem um aprendizado significativo ao longo
de todo esse processo de experiéncia, o aluno venha a ter interesse em conhecer a Libras.

Sendo assim, a escolha do tema para o presente trabalho se deu com o impeto de
buscar conhecer mais sobre esse universo que é a Lingua Brasileira de Sinais, vontade essa
que surgiu a partir do momento que tive o primeiro contato com surdos durante a graduagao,
e ter aprendido um pouco sobre a Lingua Brasileira de Sinais ao longo do curso, o que
trouxe uma reflexdo de como o mundo dos surdos é grandioso, e o quanto podem

acrescentar em nossa vida.
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O interesse por essa lingua surgiu a partir do primeiro contanto durante a formacao
como futura profissional, estudante do Curso de Letras-Portugués, pela Universidade
Estadual da Paraiba, na curiosidade de saber um pouco mais sobre a lingua materna dos
surdos, para que, de certa maneira, ao longo dessa formacdo, possa contribuir um pouco para
dar espaco a inclusao, refletindo também sobre o quanto os surdos ainda sdao excluidos de
nossa sociedade que se diz tdo moderna. Com base nesses relatos, € interessante instigar,
descrever, investigar, para que, aos poucos, surjam contribuicdes para propagarem o0s
olhares para esse grupo que estid em grande parte na nossa sociedade.

Sabemos que a Libras é indispensavel para a comunicacdo dos surdos e de suma
importancia, também, para os ouvintes. Usa-la possibilitara que eles facam parte desse meio
tdo grandioso, trazendo entendimento de que os surdos ndo sdo deficientes por terem uma
lingua diferente, e eles podem e possuem a mesma capacidade que qualquer outro sujeito.

Com base nisso, a partir do momento que surgiu a primeira animacdo em Lingua de
Sinais voltada para criancas surdas, sem que houvesse uma necessidade de legendas, e
também para criancas ouvintes conhecerem mais sobre esse universo, surgiu a ideia de
introduzir esta animac¢do em ambiente escolar, para incentivar uma aproximagdo a Libras e
entre criancas surdas e ouvintes.

Sabemos que a educagdo inclusiva ainda estd distante da nossa realidade,
principalmente nas escolas publicas, educagdo essa que deveria ser concreta, mas tem suas
falhas, que sdo inimeras e que acabam prejudicando as pessoas que necessitam dela. Por
outro lado, estdo surgindo meios para essa educagdo ser construida acs poucos, Min e as
mdozinhas, por exemplo, uma animacao totalmente em Libras, propicia um contato direto
com a Lingua Brasileira de Sinais, em que o surdo e o ouvinte podem vivenciar essa
experiéncia juntos. A ferramenta Iidica e as pegas teatrais baseadas no desenho sdo maneiras
que vem a somar e podem fazer parte da educacgao inclusiva, de forma a despertar interesse
para se conhecer outras realidades, culturas e, em especial, outra lingua.

Dessa maneira, a referente pesquisa se fundamenta em utilizar essa ferramenta ladica
para ensinar Libras a criangas ouvintes, e como as experiéncias obtidas no decorrer de todo
esse processo podem incentivar os alunos a buscar e a querer conhecer mais sobre o tema. E
como, por meio deste, pode ocasionar uma proximidade entre o surdo e o ouvinte no
ambiente escolar. Serd feita, inicialmente, uma pesquisa bibliogrifica para explicarmos
melhor sobre a Libras, em seguida, serd feito um relato sobre as experiéncias obtidas no

ambiente escolar em que se deu todo esse processo e construgao do trabalho.
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Como problematica teremos: Qual a importancia para o aluno ouvinte passar a
conhecer a Lingua Brasileira de Sinais? Como ela pode ser significativa e enriquecedora no
processo de ensino aprendizagem e, consequentemente, aproximar o aluno ouvinte da
Lingua dos Surdos.

A pesquisa de campo tem como objetivo geral abordar o ensino da Libras partindo da
animacdo Min e as mdozinhas, para que criancas ouvintes tenham acesso a Lingua Brasileira
de Sinais. Além dos objetivos especificos: conhecer a Libras e seus aspectos linguisticos; a
ludicidade na inclusao; expor a Literatura Surda e os artefatos culturais do povo surdo.

A partir disso, relataremos como foi a experiéncia obtida com a utilizacdo do
desenho: Min e as mdozinhas, primeiro desenho animado em Libras, criado no ano de 2018
por Paulo Henrique Silva Rodrigues dos Santos e Isabel Humenhuk Hermes. Em uma

entrevista ao RankBrasil Paulo Henrique, esclarece:

Outra meta é ensinar a lingua de sinais para as pessoas, visando a inclusdo social.
[...] Aprendi tanta coisa na escola, mas ndo conversar na lingua dos sinais. Isso me
pareceu uma falha nas grades curriculares. [...] A finalidade é levar o ensino de
Libras as criancas e assim ajudar no crescimento de uma geracdo de pessoas com
capacidades para serem mais inclusivas (RANKBRASIL, 2018, s/p).

Desse modo, é notdria a necessidade de buscar a inclusido e, mais ainda, buscar
subsidios para efetiva-la. A intencdo desse desenho é justamente essa, incluir, incentivar o
aluno a aprender a Libras. Min e as mdozinhas nasceu com esse proposito, tanto para
criangas ouvintes quanto para criancas surdas conhecerem e reconhecerem a Lingua
Brasileira de Sinais.

Por meio de uma pesquisa qualitativa se realizard uma intervencdo, na qual o
desenho sera apresentado a alunos de uma escola piiblica na zona rural do municipio de
Cacimba de Dentro — PB, em uma turma do 3° e 4° anos do Ensino Fundamental I,
composta por 7 alunos, 4 meninas e 3 meninos, lugar no qual tenho a honra de lecionar
durante o ano letivo de 2019.

O trabalho esta apresentado da seguinte maneira: no primeiro capitulo denominado
Libras, que lingua é essa? Tem o intuito de mostrar o quanto é indispensavel essa lingua
para a comunidade surda.

O segundo capitulo, nomeado: Meios ludicos para buscar a inclusdo, veremos como
é importante a inclusdo no ambito escolar, também a importincia de se conhecer outra

lingua.
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Logo apos teremos: Os artefatos culturais do povo surdo, ressaltando o quanto os
artefatos culturais dos surdos sdo importantes, também acrescido de informacdes e conceitos
significativos em relacdo a literatura surda.

No quarto capitulo abordaremos os Resultados e discussdes, relataremos as
experiéncias obtidas, como se deu essa intervencéo, se foi bem recebida pelos alunos, como
reagiram a partir do momento que tiveram contato com essa lingua, e se foi significativo
para o aprendizado dos mesmos.

Por fim, serdo apresentadas as consideracdes finais, relatando todo aprendizado
obtido tanto pelos alunos quanto pela professora e a importdncia da ludicidade para

despertar o interesse dos alunos ao se depararem com uma nova realidade.



14

2. LIBRAS, QUE LINGUA E ESSA?

A Lingua de Sinais surge pela necessidade que o sujeito surdo tem para se
comunicar, embora venha sendo uma batalha ardua no decorrer dos tempos os preconceitos
sofridos pelos surdos na tentativa de inseri-los na cultura ouvinte e a todo custo uma busca
para oraliza-los, foi se observando que eles precisam de sua lingua materna para se
comunicar de forma efetiva e a Lingua de Sinais resistiu a estas repressdes e esta viva sendo
passada de geracdo em geracdo. Karnopp (2005) enfatiza: “Portanto, se a linguagem humana
é universal no sentido de que todos os seres humanos possuem a capacidade para adquirir
uma lingua, ndo é surpreendente que as linguas de sinais se desenvolvam entre pessoas

surdas™. (p. 8)

Assim, é importante destacar que foi o Linguista Americano que deu inicio as
primeiras contribui¢ées importantes acerca da Libras, Willian Stoke. Como relata Strobel
(2008):

A partir da década de 1950 iniciaram-se estudos aprofundados sobre as linguas de
sinais como, por exemplo, ¢ do americano Willian Stoke (1965) [...] que

proporcionaram a valorizacdo da lingua de sinais, dando-lhes status como uma
lingua legitima do povo surdo (p. 46).

Com essa afirmacao, entendemos que a Lingua de Sinais tem um papel determinante
para essa comunidade, pois é através dela que podem efetuar sua comunicagao, de maneira
que ndo se sintam obrigados a fazer parte de outra cultura, e nem sejam frustrados com

tentativas para torna-los sujeitos oralizados, sem que tenham imposto a eles outra lingua.

A lingua de sinais ¢ uma das principais marca da identidade de um povo surdo,
pois é uma das peculiaridades da cultura surda, € uma forma de comunicacio que
capta as experiencias visuais dos sujeitos surdos, sendo que € esta lingua que vai
levar o surdo a transmitir e proporcionar-lhe a aquisicio de conhecimento
universal. (STROBEL, 2008, p. 44)

Entdo, de fato ndo ha uma maneira mais adequada de inserir o sujeito surdo na
sociedade do que ensind-lo e aceita-lo com suas particularidades, pois sdo essas que
mostram o qudo a sociedade é heterogénea e como ninguém deva ser privado de fazer parte
do seu universo cultural e linguistico.

A Libras (Lingua Brasileira de Sinais) é uma lingua complexa assim como as

demais, sendo esta a lingua natural e oficial do surdo, como cita a lei:
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Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais — Libras a forma de comunicagio e
expressdo, em que o sistema linguistico de natureza visual-motora, com estrutura
gramatical propria, constituem um sistema linguistico de transmissdo de ideias e
fatos, oriundos de comunidades de pessoas surdas do Brasil (BRASIL, 2002).

Por isso, nao deve ser vista como inferior e restrita aos demais sujeitos, como
também é necessdrio desmistificar a ideia de que a comunicagao do surdo é feita por meio de
gestos ou mimicas, como muitos imaginam, e sim por meio de sinais. Assim, como assegura
Pinheiro (2010), ela possui *[...] todos os requisitos que a conferem como lingua tais como:
aspectos fonologicos, morfoldgicos, sintaxe, seméntica e pragmatica” (p. 59).

Percebemos entdo, que, assim como as demais linguas, a Libras possui todos 0s
aspectos linguisticos, contextuais, variagdes, regionalismos, ressaltando que esta ndo é uma
lingua universal, ou seja, cada pais, regido, tem suas particularidades sobre a Lingua de
Sinais (LS), permitindo a seus usudrios manterem a comunicacdo, ndo deixando de lado as
suas especificidades.

Uma das crengas mais recorrentes quando se fala em lingua de sinais é que ela é
universal. Uma vez que essa universalidade esta ancorada na ideia de que toda
lingua de sinais ¢ um “codige™ simplificado apreendido e transmitido aos surdos
de forma geral, & muito comum pensar que todos os surdos falam a mesma lingua
em qualquer parte do mundo, ora, sabemos que nas comunidades de linguas orais,
cada pais, por exemplo, tem sua (s) propria (s) lingua (s) (GESSER, 2009, p.11).

Levando em consideracdo as reflexdes acerca das linguas, cada pais possui sua
lingua oral e sua Lingua de Sinais especifica, de modo que as Linguas de Sinais sdo tidas
como linguas sinalizadas. Ainda seguindo as afirmacdes de Gesser (2009): *“[...] nos Estados
Unidos, os surdos ‘falam’ a lingua americana de sinais; na Franca, a lingua francesa de
sinais; no Japdo, a lingua japonesa de sinais; no Brasil, a lingua brasileira de sinais; e assim
por diante” (p. 11,12). Havendo dessa maneira uma lingua oficial do Brasil, que é a Lingua
Brasileira de Sinais, variando de acordo com sua comunidade linguistica.

Diferentemente dos ouvintes que utilizam as linguas orais-auditivas para efetivar a
comunicacdo, Pinheiro (2010) assim define: “linguas orais-auditivas: o canal emissor da
comunicacdo é a voz, através da fala, e o canal receptor da comunicagdo sao os ouvidos,
através da audi¢do” (p. 59). O sujeito surdo ¢ altamente visual, porque tem a visdo em
substituicdo a audigdo, fazendo uso da modalidade gestual-visual ou viso-espacial para
comunicar-se, tendo como emissor os sinais produzidos pelas mdos e a visdo como receptora

dos mesmos.

A lingua de sinais tem todas as caracteristicas linguisticas de qualquer outra lingua
humana natural. E necessario que nds, individuos de uma cultura de lingua oral,
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entendamos que o canal comunicativo diferente (visual-gestual) que o surdo usa
para se comunicar ndo anula a existéncia de uma lingua tdo natural, complexa e
genuina como é a lingua de sinais (GESSER, 2009, p. 21, 22).

Com bases nestes conhecimentos, percebemos a necessidade de falar sobre a Libras,
de modo que, todos sejam conhecedores de sua importancia, respeitando-a e aceitando-a
efetivamente como ela €, visando a inser¢ao do surdo nas interacdes comunicativas. Por isso,
enfatizamos que a Libras é extremamente importante para os surdos, como também para os
ouvintes e demais sujeitos que desejam aprendé-la. Inseri-la, de fato, no ambito escolar seria
um meio para suprir necessidades acerca dessa lingua.

Compreende-se, portanto, que:

Exposio a Libras, desde o inicio de sua vida, o sujeito surdo teria, assim, garantido
seu direito a uma lingua de fato. A partir dela, o ensino do portugués (L2) seria
facilitado pela garantia de um funcionamento simbolico-cognitivo ja ocarrendo de
modo satisfatorio (UZAN et al, 2008, p. 3).

Apesar de ser a lingua materna do surdo, a Libras ainda nio é acessivel a todos, e
com isso, os surdos acabam ndo dispondo do acesso a sua lingua materna, tendo esta que ser
empregada a partir do comego de sua vida, para que assim haja uma apropriacdo de sua
lingua, e o portugués entraria apenas como a segunda lingua para os surdos, como uma
lingua adicional, mas sabemos que é um longo caminho a ser percorrido, visto que faltam
investimentos, formagdes continuadas, professores capacitados e o principal, a disciplina de
Libras no curriculo nas escolas desde o ensino fundamental.

Conforme ressalta Wallis (1990),

Se 0s surdos 1@m contato com a lingua de sinais desde cedo; assim a crianga surda
poderia sentir como as outras criangas, fazer perguntas e obter as respostas, ou
seja, a curiosidade da crianca surda sera satisfeita muitas vezes e terd maior acesso

as informacgoes (p.16).

Por isso, nao podemos deixar de reconhecer a importincia que a Lingua de Sinais
tem, especialmente para as criangas surdas, pois é por meio dela que sua comunicacdo pode
ser efetivada de maneira natural, fazendo uso de sua lingua materna.

E notdvel em nossa sociedade que, hd uma ampla necessidade de tornar o acesso a
Libras uma realidade, pois sem ela os surdos estdo sendo desprovidos do contato com lingua
materna, uma vez que a aquisi¢ao dessa lingua é o meio capaz para suprir as dificuldades
comunicativas vividas pela comunidade surda. No entanto, a auséncia da Lingua de Sinais
Brasileira em nossa sociedade ainda € notada nos contextos escolares, especificamente para

a comunidade surda, sendo ela indispensdvel para efetivar a comunicacgdo do sujeito, tendo
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em vista que é direito de qualquer cidaddo exercer sua interacdo social de forma mais
adequada, e para os surdos essa comunicacao serd efetivada quando todos os espacos

estiverem com a inclusao da Lingua de Sinais.
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3. MEIOS LUDICOS PARA BUSCAR A INCLUSAO

Sabe-se que o tema inclusdo deixa muito a desejar em nossa realidade educacional,
ainda tem muitas barreiras a serem ultrapassadas, pois ainda é uma ferramenta distante do
seu real significado. Por isso, muitas pessoas acabam sendo excluidas quando ndo tém
contato com a inclusdo durante o processo educacional. Desse modo, devemos buscar
subsidios para que o tema esteja presente em nossas salas de aula, fazendo uso de elementos
especificos para tornar a inclusio efetiva, de modo a entendé-la como necessidade em todos
os ambitos, tirando a visdo errénea de que ela s6 se aplica a insercdo das pessoas com
alguma deficiéncia.

Com isto, entendemos que:

Transformar a escola significa, portanto, criar as condicées para que todos os
alunos possam atuar efetivamente nesse espaco educativo, focando as dificuldades
do processo de construcdo para o ambiente escolar e ndo para as caracteristicas
particulares dos alunos (FIGUEIREDO, 2010, p. 34).

E perceptivel a necessidade de modificar o olhar para a educago, buscando cada vez.
mais ofertar uma educacgdo inclusiva, de modo que, tanto os alunos com especificidades
quanto os demais tenham acesso a essa educagdo, para que com esse contato haja um
rendimento significativo de ambas as partes, de modo a ser vislumbrada outra realidade,
enriquecendo a educagdo por meio da inclusdo no dmbhito escolar.

Uma maneira bastante significativa para buscar a inclusdo é através da ludicidade,
como ressalta Souza (1996), “é através do ladico que a crianga consegue relacionar-se [...],
com o outro e com o mundo, onde o imaginario se transforma em real, provocando-lhe uma
sensagio de poder e dominio sobre o mundo” (p. 341). Dessa forma, a ludicidade pode ser
considerada um importante meio para se trabalhar a inclusdo em sala de aula, utilizando-se
de elementos que se tornam extremamente eficientes para a aprendizagem do aluno, pois
através da ludicidade é possivel obter interacao, participacdo, interesse, aprendizado, o que,
aos olhos das criancas é uma forma atraente de se aprender. Conforme Moreira e Guidetti

(2005):

[...] o lidico tem o poder de incentivar tanto o progresso da personalidade integral
quanto de cada uma das funcoes psicologicas, intelectuais e morais do educando.
No mundo escolar wdo € novo e desafiador. Nesse ambiente totalmente
desconhecido, o hidico exerce o papel de mediadaor e facilitadar da aprendizagem

[...] (p. 221).
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O lidico é uma estratégia importante para se trabalhar a inclusdo, podendo utilizar
atividades e ferramentas atraentes para as criancas, conseguindo, através desse meio,
alcancar objetivos, buscando sempre incentivar o desenvolvimento. Independente da
atividade lidica escolhida para se trabalhar, sejam jogos, miisicas, brincadeiras, entre outras,
o objetivo do educador deve ser claro, visto que antes de tudo devem-se ter metas efetivas,
propositos especificos a que se pretende chegar. O professor precisa atuar sempre como
pesquisador, constatando reacdes, atuacoes e, 0 mais importante, as descobertas dos alunos
no decorrer do processo da atividade ladica.

A este proposito Souza (1996) enfatiza que:

[...] percebemas o lidico como recurso indispensavel no ensino fundamental [...];
o uso do lidico na educacdo formal tem um papel relevante no desenvolvimento
infantil, torna-se necessario instaurar, na instituicdo educativa, a dialética entre o
lidico e o trabalho [...] (p. 343).

Nao podendo apenas inserir uma atividade lidica sem que antes haja pontos
relevantes para o ensino e, consequentemente, para a aprendizagem, buscando sempre uma
ligacdo entre o ensinar e o aprender, visto que a insercao do lidico no ensino sé tem a
acrescentar no desenvolvimento das criangas.

Nesse sentido, Souza (1996) ainda ressalta que:

[...] por acreditarmos numa escola auténoma fundamentada na curiosidade, na
ousadia, buscando dialogar com todas as culturas que se abrem as demais €, acima
de tudo, numa escola que ofereca uma educacdo de equidade, procurando justica e
igualdade sem eliminar a diferenga (p. 346).

Sendo assim, se faz necessario que nossas escolas tenham um ambiente no qual haja
acolhimento para todas as diferengas, e que, independente da cultura, o respeito esteja
presente, pois quando respeitamos o0 mundo do outro estamos ajudando a transformar um
mundo melhor, que as caracteristicas especiais do outro ndo sejam vistas como empecilho,

mas como uma oportunidade para se conhecer novas culturas, novas linguas.
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4. ARTEFATOS CULTURAIS DO POVO SURDO

A cultura de um povo é marcada por sua lingua, seus habitos, suas experiéncias, sua
familia, sua literatura, nao pensando que seja ela homogénea, pois nio ha como ter
unicidade, se temos em nosso mundo povos das mais diversas culturas. E exatamente isso
que ocorre com 0 povo surdo, que tem sua propria cultura. De acordo com Padden e

Humpbhries (2000):

[...] uma cultura é um conjunto de comportamentos apreendidos de um grupo de
pessoas que possuem sua propria lingua, valores, regras de comportamento e
tradigdes; uma comunidade é um sistema social geral, no qual um grupo de
pessoas vivem juntas, compartilham metas comuns e partilham certas
responsabilidades umas com as outras (p. 3).

Se a comunidade surda tem sua propria lingua, que é a Libras, ndo seria diferente
com a cultura, pois a comunidade surda tem suas especificidades, necessidades, por isso, sua
cultura é t3o importante para que os surdos sejam reconhecidos e cada vez mais integrados
na sociedade.

Strobel (2008) cita que “a humanidade, ao longo do tempo, adquire conhecimento
através da lingua, crengas, hébitos, costumes, normas de comportamento dentre outras
manifesta¢des™ (p.17). Dessa forma, ao longo de toda uma trajetoria, a Lingua de Sinais
obteve espaco que ajuda no desenvolver da cultura surda, para que ela mostre caminhos que
ajudem o surdo a estar cada vez mais integrado na sociedade.

E a partir de interagdes entre sujeitos que a cultura vai se criando e desenvolvendo; a
cultura surda é um fator determinante para o sujeito surdo, pois ela oferece meios para
mostrar que eles também podem e devem fazer parte das interacdes sociais. Strobel (2008),
acrescenta que:

Cultura surda € o jeito de o snjeito surdo entender o mundo e de madifica-lo, a fim
de toma-lo acessivel e habitavel ajustando-o com as suas percepcdes visuais, que
contribuem para a definigio das identidades surdas ¢ das “almas”™ das comunidades
surdas. Isto significa que abrange a lingua, as ideias, as crencas, os costumes e os
hébitos de povo surdo (p.24).

Para essa comunidade e a partir de suas caracteristicas, foi se criando sua prépria
cultura, por meio do contato entre eles mesmos e do seu modo de ver e entender o mundo, e
como toda cultura é carregada de uma bagagem, com essa ndo seria diferente, ha toda uma

trajetdria percorrida durante todo esse processo de construcao e efetivacdo da cultura surda.
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As comunidades surdas no Brasil tém uma longa histaria. O povo surdo brasileiro
deixou muitas tradicGes e historias em suas organizacoes. Estas organizagoes
iniciaram diante de uma necessidade do povo surdo ter um espago para se reunir e
resistir contra as praticas ouvintistas que ndo respeitavam sua cultura. Essas
organizagbes — as associacoes de surdos, federacoes de surdos, igrejas e outros —
também tiveram e tém o papel importante que € a transmissdo cultural, esportiva,
politica, religiosa e fraternal pelos povas surdos (STROBEL, 2008, p. 25, 26).

Por meio destas necessidades foram surgindo os artefatos culturais do povo surdo,
por serem sujeitos altamente visuais precisam de adaptacoes para perceber o mundo,
entender o outro, conhecer ao seu redor, e isso sd ocorre através de seus olhos. A esse
respeito, Strobel (2008) carrobora que:

Os sujeitos surdos, com a sua auséncia de audicdo e de som, percebem o mundo
através de seus olhos, wdo o gque ocorre ao redor dele: desde os latidos de um
cachorro — que é demaonstrado por meio dos movimentos de sua boca e da
expressdo corporeo-facial bruta — até de uma bomba estourando, que é dbvia aos

olhos de um sujeito surdo pelas alteragées ocorridas no ambiente, como os objetos
que caem abruptamente e a fumaga gue surge (p. 39).

Assim, acontece a experiéncia visual dos surdos, ja que ndo conseguem ouvir para
saber e identificar de onde vém os sons e como eles sap, a visdo se torna o canal primordial
para efetivar sua comunicacdo, podendo tamhém, através dela, perceber expressoes faciais e
corporais do sujeito com quem dialoga. Fsse fator & muito importante ser evidenciado na
sociedade, pois, se ja sabemos dessa condicdo do sujeito surdo, nada mais justo que a nossa
sociedade se adapte para dar espaco a eles.

Nao podemos deixar de frisar outro artefato, o linguistico, que é comumente visto,

principalmente para os sujeitos que ndo tém acesso a Lingua de Sinais, e fazem uso de

“sinais caseiros’. Assim, afirma-se que:

A comunicagio humana é essencialmente diferente e superior a toda outra forma
de comunicagdo conhecida. Todos os seres humanos nascem com os mecanismos
da linguagem especificos da espécie, e todos os desenvolvem normalmente,
independente de qualquer fator racial, social ou cultural {SANCHEZ, 1990, p. 17
apud QUADROS, 1997, p. 44.).

Sendo assim, independente do contexto social, o surdo faz uso da Lingua de Sinais,
seja ela em sua forma oficial, ou em gestos no cotidiano, mas isso ndo quer dizer que seja
dispensavel o uso padrdo, ha todo um contexto relacionado a esse sujeito surdo, seja ele falta
de inclusdo, de acesso a ela, ou até auséncia de incentivo para ele procurar conhecer e se
aperfeicoar em sua lingua materna. Torna-se indispensavel para o surdo saber e conhecer
caracteristicas de sua lingua, sendo ela a forma de obter informacgdes, e ter consciéncia para

desenvolver sua identidade enquanto cidadao. Por este viés, Strobel (2008) diz:
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a lingua de sinais é uma das principais marcas da identidade de um povo surdo,
pois € uma das peculiaridades da cultura surda, € uma forma de comunicacéo que
capta as experiéncias visuais dos sujeitos surdos, sendo que € esta lingua gque vai
levar o surdo a transmitir e proporcionar-lhe a aquisican de conhecimentn
universal (p. 44).

Quando é dado ao surdo o direito e as condigdes de acesso a sua lingua, é concedida
a oportunidade para que ele se construa enquanto sujeito, que constitua sua identidade, e
assim tenha mais orgulho de ser e poder se portar como de fato ele é, que a surdez ndo tem
que impedir sua atuagdo na sociedade, e tampouco a sociedade negar-lhe possibilidade a ela.

Paixdo e Alves (2018) citam: “[...] € necessario que sejam assegurados ao surdo os
espacgos de interlocugdo em Libras. Para isto, é importante que institui¢gdes socials como:
familia, educacdo e outras cujas bases comunicacionais sejam a lingua™ (p. 50) estejam
envolvidas. Logo, podemos ressaltar um outro artefato dessa comunidade, que € o familiar,
que é a base de toda e qualquer educacao, seja ela para surdos ou ouvintes.

A familia surda nio enxerga que um filho surdo seja um “problema”, comumente
visto em familias ouvintes, cabe a ela o papel de ajudar a formar esse sujeito, independente
do ambiente em que ele nasceu, tendo ou nio pais surdos. E necessirio a ele conhecer a
Libras, e a familia tem papel fundamental nesse processo, pois deve buscar incluir a crianga
em meios que deem oportunidade a ela, ndo forcar a crianga a aprender uma lingua que nao
seja a que ela deva aprender como primeira. E um processo drduo, porque a sociedade, com
seus preconceitos acabam por excluir pessoas que nascem “fora™ do padrio, criangas surdas
em familias ouvintes, o que se constitui mais um fator dificil para desempenhar um papel na

aquisicdo dessa lingua, mas isso ndo justifica o fato de querer negar ao surdo o direito a ela.

Ja teve casos em que muitas familias ouvintes foram pedir opinido aoc povo surdo e
optaram depois em colocar o filho surdo na cultura ouvinte seguindo conselhos de
muitos especialistas também ouvintes. O anseio de tornar seus filhos surdos
“normais” perante a sociedade falou mais alto, pois as familias ouvintes no meio
da comunidade surda sentiram-se “estrangeiras”, porque € um mundo diterente que
ndo compreendem e com o qual se assustam (STROBEL, 2008, p. 50).

A familia é uma das pecas fundamentais para que o sujeito surdo seja capaz de
buscar aquisicio de sua lingua. Paixdo e Alves (2018) dizem que “o processo de
alfabetizac¢do de qualquer crianga inicia no meio familiar” (p. 56). E a familia, entendendo
sua importancia para a vida do surdo, facilita que desperte nele o desejo conhecé-la e
adquiri-la. Ndo é o melhor caminho para ele a imposicdo de outra lingua, ja que tem a

propria, entdo € papel e dever da sociedade, e da familia, permitir acesso a ela. O surdo néo é
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deficiente por ter uma lingua diferente, entdo que ele seja visto de maneira diferente, e tenha
possibilidade de se comunicar de forma mais concreta pelo uso da Lingua de Sinais.

Numa familia surda, todo esse processo € mais facil, como cita Strobel (2008): “nas
outras familias com todos os membros surdos, dos avos até os filhos, passando por tios, tias,
primos, ¢ outros ¢ assim eles passam pelo processo natural de transmissdo da cultura surda”
(p. 52). De fato, para a crianca que nasce ja nas condi¢des de adquirir sua lingua materna é
um processo menos dificil, mas que isso ndo seja tido como empecilho para que os filhos de
familias ouvintes ndo tenham conhecimento sobre ela.

Se a aquisicdo da Lingua de Sinais é tdo significativa para o surdo, os meios pelos
quais ela se manifesta na sociedade é uma arma ainda mais poderosa para a efetivacio dessa
cultura. Podemos citar, entdo, scbre a Literatura Surda, que é a maneira que essa
comunidade apresenta e reproduz toda uma veracidade que carrega, compondo-se de relatos
para compreender mais sobre valores e cultura dos mesmos. Nesta concepgdo, Strobel

(2008) relata:

A literatura surda refere-se as varias experiéncias pessoais do povo surdo que,
muitas vezes, expoem as dificuldades e/ou vitdrias das opressdes ouvintes, de
como se saem em diversas situagdes inesperadas, testemunhando as agdes de
grandes lideres e militares surdos e sobre a valorizagio de suas identidades surdas
(p. 56).
Desse modo, a Literatura Surda é a forma pela qual essa comunidade se sente capaz
de expor sua lingua e mostrar sua cultura, podendo valoriza-la e, através da literatura,
expandir sua lingua e cultura, tanto para surdos terem acesso, quanto ouvintes. Toma-se tao

importante para o surdo, pois a literatura surda age como um marco para essa comunidade.

A literatura surda esta relacionada com a cultura surda. A literatura da cultura
surda, contada na lingua de sinais de determinada comunidade linguistica, é
constituida pelas histérias produzidas em lingua de sinais pelas pessoas surdas,
pelas historias de vida que sdo frequentemente relatadas, pelos conios, lendas,
fabulas, piadas, poemas sinalizados, anedotas, jogos de linguagem e muito mais
(KARNOPP, 2008, p. 14-15).

Notamos que a Literatura Surda é uma base indispensavel para que a comunidade
surda venha a expor sua cultura e lingua em nossa sociedade, € como ela é importante para
ouvintes e surdos. Através dessa literatura é possivel dar o enfoque de como o sujeito surdo
enxerga e interpreta o mundo, pois, como jé& vimos num artefato anterior, a experiéncia

visual é um aspecto preponderante na vida das pessoas surdas, e na Literatura Surda tais
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aspectos sdo bastante relevantes, pois as experiéncias visuais sdo capazes de transferir para a
literatura o que o sujeito percebe e entende do que esté ao seu redor.
[...] a literatura surda, ela traduz a memdria das vivéncias surdas através das varias
geragdoes dos povos surdos. A literatura se multiplica em diferentes géneros:

poesia, historia de surdos, piadas, literatura infantil, classicos, fabulas, contos,
romances, lendas e outras manifestacoes culturais (STROBEL, 2008, p. 56).

Portanto, quando a sociedade dé espaco para os surdos, estd também deixando que
ele mostre o qudo rica sua cultura é, por meio de seus artefatos culturais, que para eles é uma
maneira de estarem inseridos em diversos contextos, mostrando suas capacidades, seus
valores, e, 0 mais importante, mostrando que a surdez ndo € motivo para que eles sejam
excluidos. Eles possuem uma lingua diferente da nossa, € com isso moldam o mundo para
que cada vez mais tenham espaco nele, e cabe a nos, ouvintes, ajuda-los e ndo propagar a

visdo erronea de que o surdo é deficiente.
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5. METODOLOGIA

Em busca de novas experiéncias e relatos, surge a necessidade de se investigar e
procurar meios para se organizar e efetivar uma pesquisa. Diante disso, diz Richardson que
“o0 ponto de partida de qualquer pesquisa é a meta ou o objetivo. Em um segundo momento,
desenvolve-se um modelo do processo que serd estudado ou do fenémeno que sera
manipulade” (RICHARDSON, 2012, p. 25). Assim, durante o processo de pesquisa
qualitativa acontece a busca por estratégias para a realizacio da mesma e de como esse

processo pode facilitar a compreensao de fendmenos estudados.

Em principio, podemos afirmar que, em geral, as investigagdes que se voltam para
urna analise qualitativa tém corno objeto situagées complexas ou estritamente
particulares. Os estudos que empregam uma metodologia qualitativa podem
descrever a complexidade de determinado problema, analisar a interacdo de certas
variaveis, compreender e classificar processos dindmicos vividos por grupos
sociais, contribuir no processo de mudanga de determinado grupo e possibilitar,
em maior nivel de profundidade, o entendimento das particularidades do
comportamento dos individuos (RICHARDSON, 2012, p. 80).

Dito isto, o nosso estudo pretende examinar situagoes ali expostas e obter resultados
de como foram recebidas tais situagdes, tendo em vista que € necessaria essa metodologia
para descrever os resultados obtidos ao longo da construgdo desta pesquisa. Esta
investigacdo seguird o viés bibliografico como inicio para apontar caminhos e buscar
compreensdo sobre o tema discutido. A esse respeito, Boccato (2006) esclarece que:

[...] a pesquisa bibliografica busca a resolugdo de um problema (hipotese) por meio
de referenciais teoricos publicadoes, analisando e discutindo as varias contribuigtes
cientificas. Esse tipo de pesquisa trard subsidios para o conhecimento sobre o que
foi pesquisado, como e sob que enfogue e/ou perspectivas fol tratado o assunto
apresentado na literamra cientifica. Para tanto, & de suma importincia que o
pesquisador realize um planejamento sistematico do processo de pesquisa,

compreendendo desde a definicio tematica, passando pela construgio logica do
trabalho até a decisdo da sua forma de comunicagdo e divulgacio. (p. 266).

Podemos dizer que a pesquisa bibliogrdfica é a base indispensavel para uma
investigacdo, e nossa elaboracdo do presente trabalho justifica-se, inicialmente, partindo
dela. Além da pesquisa de campo, que, segundo Gil, (2008, p. 57) “[...] tende a utilizar
muito mais técnica de observagdo do que de interroga¢do”. Em vista disso, serdo relatadas as
experiéncias obtidas durante todo o processo de formacdo desta pesquisa, intervindo para

que ela tenha resultado significativo.
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De acordo com Richardson (2012):

A observagdo, sob algum aspecto, € imprescindivel em qualquer processo de
pesquisa cientifica, pois ela tanto pode conjugar-se a outras téenicas de coleta de
dados como pode ser empregada de forma independente e/ou exclusiva. [...]
Genericamente, a observagdo é a base de toda investigagip no campo social,
podendo ser utilizada em trabalho cientifico de qualquer nivel, desde os mais
simples estdgios até os mais avancados (p. 259).
A presente pesquisa se construiu partindo desse pressuposto também, pois apresenta
o relato de uma convivéncia direta com as criancas ouvintes, sendo elas as protagonistas de
todo este estudo, uma vez que foi feita a introdugdo do primeiro desenho animado
totalmente em Libras, procurando também explanar, dialogar com os alunos para adquirir
resultados. Verificaremos os dados obtidos durante esse relato de experiéncia, a fim de
responder questdes que foram indagadas diante da composicdo do trabalho exposto.
Ocorreu um contato com criangas ouvintes de uma escola localizada na zona rural na
cidade de Cacimba de Dentro — PB, de faixa etaria variando entre 8 a 10 anos de idade. O
ptiblico composto por sete alunos assistiu uma apresentacdo do desenho Min e as
mdozinhas. De forma que nossa pesquisa busca tornar possivel o contato com a Lingua
Brasileira de Sinais, percebendo como ela pode ser utilizada como ferramenta para que os

alunos possam desenvolver curiosidade para descobrir como os surdos se comunicam e

entendam que eles possuem uma lingua.
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6. RESULTADOS E DISCUSSOES

Nesse ponto, sera relatado todo o processo de como se deu a intervencdo pedagdgica,
em que utilizamos como ferramenta o primeiro desenho animado em Lingua Brasileira de
sinais Min e as mdozinhas, para uma turma de criancas ouvintes, do 3° e 4° anos do ensino
fundamental, a sala acomodava 7 alunos, dentre eles 4 meninas e 3 meninos com faixa etéria
entre 8 a 10 anos de idade, interferéncia ocorrida no dia 11 de abril de 2019.

A mesma ocorreu em uma escola piblica municipal da Zona Rural do municipio de
Cacimba de Dentro- PB, com duracdo de 1:30:00 (uma hora e meia), iniciando as 9 h e
30min (nove horas e trinta minutos) e terminando as 11 h (onze horas).

Como pontapé inicial, discutimos sobre como seria se em nossa sala de aula um de
nossos colegas fosse surdo; instantaneamente se olharam, e obteve-se a seguinte resposta
“Seria legal, mas como a gente ia conseguir falar com ele?” Com base nesse questionamento
comecamos a conversar sobre o surdo, onde foi esclarecido que o surdo ndo é uma pessoa
incapaz e que ele por meio de sua lingua pode se comunicar, entio foram surgindo outros
questionamentos como “Mas como ¢ a lingua deles professora?”, e continuamos nosso
debate, dizendo que a Libras é a lingua materna do sujeito surdo, é que é através dela que
eles tornam efetiva sna comunicagdo. Continuamos com o debate acerca da Libras, fizemos
0 seguinte questionamento “Vocés ja ouviram nesse nome, Libras?”, como conseguinte a
resposta foi “Nio”, continuamos entdo dizendo que o surdo possui sua lingua materna, que &
a Lingua de Sinais, e que é por meio dela que eles podem dizer qualquer coisa, podem se
comunicar com outras pessoas, que fazendo uso das maos, bragos e expressoes faciais, por
mais que nao entendamos, € a forma que eles se comunicam, e que toda aquela maneira de
se comunicar ndo sdo gestos, e sim sinais que possuem valor linguistico, e sdo tdo
importantes como € o portugués para nos.

Ouviu-se entao uma duavida “Professora e como sio os sinais?”, entdo relatamos que
havia sinais que eram parecidos com a palavra na qual gostariamos de falar, que era como se
desenhdssemos com a mdo aquilo que quiséssemos dizer, como por exemplo, o sinal da
palavra elefante, tchau e esses sinais recebiam o nome de icénicos, mas em outros casos
poderia ndo lembrar aquilo que gostariamos de falar, como por exemplo, o sinal da frase en
te amo, e nesse caso seria um sinal arbitrdrio, com base nessas explicagdes jd comecaram a

fazer os sinais das referidas palavras. Como podemos perceber na figura.
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FIGURA 1 - Momento do primeiro sinal realizado (I Love You)

="

-

Fonte: Elaborado pela a autora

Logo apos indaguei se seria interessante aprender Libras, rapidamente uma aluna
respondeu “Sim professora, imagine so se a gente tivesse um colega surdo, ele ia ficar triste
se a gente ndo falasse com ele”, a partir disso foi explicado que a essa lingua ndo deve ser
apenas ensinada para sujeitos surdos, mas também nds como ouvintes poderiamos aprendé-
la, e isso seria muito importante para nossa vida, principalmente quando encontrassemos
alguém que se comunica pela Lingua Brasileira de sinais.

Logo apés as explicacdes e conversas tidas, relatei que iamos assistir ao primeiro
desenho animado totalmente em Libras, intitulado de “Min e as miozinhas™, ficaram todos
curiosos, pois nunca haviam tido contado com outra lingua e nem haviam assistido algo que
fosse totalmente em Lingua de Sinais. Com ajuda de um notebook e caixinhas de som, o
desenho que se encontra disponivel no youtube foi projetado paras as criancas (ver figura 2).
Se observou que durante a realizacdo do desenho todos ficaram concentrados, observando os
sinais que continham na animacdo, logo notou-se que os alunos procuravam fazer os sinais

que viam no video, tentando sempre relacionar com a imagem que viam.
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FIGURA 2 - Momento de exibi¢do do desenho

Fonte: Elaborado pela a autora

Logo apds a exibicdo da animagdo, comec¢amos entdo uma nova conversa acerca do
que eles tinham acabado de assistir. Inicialmente foi perguntado: “O que acharam do
desenho?”. Alguns responderam que era legal, divertido, e que o desenho era uma forma de
ajuda-los a aprender a Lingua de Sinais. Continuei, questionando: “Gostaram de assisti-lo?
Por qué?, logo ouvi “*Sim professora, por que o desenho ensina muitos sinais.

Posteriormente, indaguei: “Quais eram os personagens?”. Rapidamente responderam
“Min, o esquilo, a bolsa, o gato e o elefante™, além de ressaltarem os personagens da
animacdo também conseguiram sinalizar, aprendendo assim todos os sinais dos personagens,
em seguida perguntei: “Acharam a Libras uma lingua muito dificil de aprender?”, entiio
prontamente disseram “Nao! Por que vimos como sdo os sinais no desenho, mas para
aprendermos professora precisamos de muito treino™.

Finalmente, a altima pergunta dessa discussdo foi: “O que mais chamou aten¢io na
exibi¢do do desenho?”. A maioria respondeu que foi a Min, pelo fato dela ensinar muitos
sinais no decorrer da histdria, por ensina o nome dos animais, ensina a dizer oi, e o que mais
chamou atengdio foi quando um deles respondeu “Porque mesmo ela sendo surda ela
consegue se comunicar”, entdo foram surgindo outras respostas como: “A campainha
professora por ser uma luz, por que se chegar alguém na porta ela ndo vai ouvir, mas com a
campainha luminosa ela consegue entender que tem alguém chamando do lado de fora”.
Especifiquei entdo que isso era uma artefato cultural do povo surdo, pois essa foi a maneira

que encontraram para suprir essa necessidade.
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Strobel menciona:

Ha artefatos culturais materiais resultantes da transformacdo da natureza pelo
trabalho humano, e sua utilizacdo é condicionada pelo enleio do comportamento
cultural dos povos surdos, que auxilia nas acessibilidades nas vidas cotidianas de
sujeitos surdos. [...] instrumentos luminosos como a campainha em casas e escolas
de surdos, despertadores com vibradores, legendas closed-caption, baba
sinalizadores etc. (2008, p. 76)

Direcionando-se por esse viés, expliquei que esse era apenas um dos artefatos da
comunidade surda, e que a cultura deles era tdo rica quanto a nossa, e se eram capazes de
trilhar caminhos para se adaptarem na sociedade, poderiam também fazer parte dela como
qualquer outra pessoa ouvinte. E outro fator extremamente importante é a experiéncia visual
que também se enquadra como outro artefato, onde Strobel (2008) atirma “Muitas vezes a
sociedade dificulta a participagdo dos sujeitos surdos, deixando de colocar muitos recursos
visuais que promovem suas acessibilidades em vdrios espagos™ (p. 41). Entdo baseado
nessas afirmacoes foi explicado alguns artefatos dessa comunidade, e que por serem sujeitos
extremamente visuais precisam de adaptagdes para ndo ficarem excluidos da sociedade.

Depois de muita conversa foi proposto entdo que, partissemos para a pratica onde a
atividade era fazer um teatro sinalizado baseado no desenho “Min e as miozinhas”, e para
nossa surpresa a proposta foi bem aceita por todos os alunos, ficaram todos animados e
curiosos, partimos entdo para conhecer todos os sinais contidos na animagdo, e além da
ajuda da professora, houve ajuda entre eles mesmos, onde comegaram a auxiliar um ao
outro, até que todos soubessem sinalizar o que haviam visto.

Passamos entdo a ensaiar nosso teatro, dividindo quem iria fazer os papéis dos
personagens, com muita empolgacao todos ajudaram nesse momento (ver figura 3). Apds os
ensaios finalmente nos apresentamos no dia 26 de abril de 2019, as 10h (dez horas), a
apresentacdo ocorreu no dia da reunido de pais e mestres da escola, onde tivemos a honra de
nos apresentar para todos os presentes nesse dia, incluindo 8 alunos com faixa etdria entre 4
a 6 anos de idade que estudam na mesma escola e sdo alunos do pré ao 2° ano do ensino
fundamental, aos 9 pais que naguele momento encontravam-se na escola, e mais uma

professora, uma coordenadora pedagdgica e a direqdo (ver figura 4).



FIGURA 3 - Momentos dos ensaios

Fonte: Elaborada pela autora

FIGURA 4 — Momento que os pais assistiam a apresentacdo

]
Fonte: elaborada pela autora
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Um momento de extrema importancia para nosso trabalho, pois além dos alunos os
pais também puderam assistir a nossa apresentacao, conhecer um pouco da Lingua Brasileira
de Sinais, e tiveram a possibilidade de assistir um teatro todo voltado para a Libras. Apos o
término da apresentacdo foi perguntado o que eles acharam desse momento, se ja conheciam
essa lingua, e logo a resposta veio, enfatizando que estavam muitos felizes por seus filhos
estarem aprendendo algo novo, e que ndo conheciam exatamente o que era, mas sabiam que
era através dela que as pessoas surdas se comunicavam, emocionados relataram que
achavam muito importante seus filhos terem acesso a Libras ja que eles mesmos em sua

grande maioria analfabetos nunca puderem fazer parte de um momento como esse.

FIGURA 5 - Turma que encenou e assistiu a apresentacio

Fonte: elaborado pela autora

Depois da apresenta¢do do teatro, os alunos explicaram para todas as pessoas que
estavam presentes o que cada sinal significava, entdo se notou que logo os alunos que
assistiam nosso teatro comegaram a fazer os sinais que continham na peca, e entdo apds a
explicagdo todos ja entediam o que cada um representava e além de entenderem conseguiam
reproduzir os sinais que fora ensinado. Strobel relata sobre a importancia do teatro para os
surdos:

No teatro, a expressio através das feigGes, corpo e lingua de sinais é
constantemente praticada pelos sujeitos surdos, por isto eles tém grande talento
para expressar as suas identidades culturais através de desenhns no ar: as poesias,
as narrativas e as contagoes de histdrias (p. 68)

Entende-se entdo que, o teatro & mais um artefato cultural do povo surdo, e que ele

surge como uma maneira 130 importante para representar esse povo, enquanto vistos pela

maioria da sociedade como pessoas deficientes, mostram gque sdo capazes de exercer com
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maestria as mesmas atividades dos ouvintes, através de manifestacbes, como o teatro por
exemplo.

Torna-se entdo extremamente significativo o ensino da Lingua de Sinais para todos,
pois sd assim poderemos conhecer essa cultura, e entendermos o quanto ela é indispensavel

para terminados grupos na sociedade, Strobel (2008) diz:

Os motivos para os sujeitos ouvintes decidirem conhecer e promover a cultura
surda € que com isto eles podem fortalecer a imagem da marca surda na vida
social, anmentar a credibilidade com relacdo ao povo surdo, também pode exaltar
o relacionamento com a comunidade surda. (p. 112)

Dessa maneira podemos salientar que, uma forma de incluir o surdo no contexto
social é buscando também fazer parte de seu universo, pois nao tem como inclui-lo sem
antes buscar conhecer suas peculiaridades, e o ensino da Libras para todos surge com esse
proposito, mostrar ao ouvinte a cultura surda e o mais importante buscar inseri-lo na
sociedade.

Em continuidade os alunos entenderam que, “Min”, nossa protagonista da animagao,
independentemente de ser surda, poderia dizer qualquer coisa, que o fato dela ser surda ndo
quer dizer que ela é incapaz, e que pode sim se comunicar. E sobre a relevancia da Lingua
de Sinais para o povo surdo Strobel (2008, p. 45) relata “Os sujeitos surdos que tém acesso a
lingua de sinais e participacdo da comunidade surda tem maior seguranca, auto-estima, e
identidade sadia”, e foi justamente o que essa personagem nos mostrou, servinda de
inspiracdo para eles, pois a todo momento enfatizavam que ela ensinava seus amigos a falar
a Lingua Brasileira de Sinais.

Minha surpresa foi ao chegar & escola no dia seguinte, onde, ac entrar em sala de
aula fui recepcionada com um bom dia em Lingua Brasileira de Sinais, isso foi muito
gratificante e emocionante, porque além de tudo que haviamos feito, houve um interesse por
parte deles, onde ndo deixaram de lado aquilo que haviam aprendido, e essas pequenas
atitudes nos mostram o quanto & educacdo inclusiva pode e deve fazer parte da nossa
realidade educacional.

Por este viés, cito Strobel, (2008, p. 98-99) que afirma que a inclusdo deve ser algo
que abranja todos na sociedade, e que respeite as diferencas culturais de cada sujeito “a
inclusdo, um movimento que tem intencdo de envolver toda a sociedade, porém a sociedade
nio vé o sujeito surdo como diferenca cultural, mas sim como deficientes necessitados da

normalizacdo, cujo padrido-modelo ¢ o ouvinte”, Dessa maneira compreendemos que, aquilo
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no qual necessita ser mudado é a forma de como os ouvintes enxergam o surdo, e ndo que o
surdo tenha que mudar e se adaptar a cultura ouvinte, pois se sdo usuarios de sua propria
lingua e enquanto sujeitos tém suas especificidades, néo seria diferente com sua cultura.

Podemos dizer entdo que a maneira na qual se foi trabalhada em sala de aula,
acarretou pontos positivos para a aprendizagem dos alunos, pois, a forma lidica de se
trabalhar, fez com que houvesse um interesse mutuo de todos os envolvidos durante a
intervengdo pedagogica, ¢ a “Min” nossa protagonista da animagdo mostrou uma linda
mensagem para nossos pequenos, de que, a surdez ndo impossibilita o sujeito de viver como
qualquer outra pessoa em nossa sociedade, ele precisa do apoio e respeito dos demais
individuos.

Portanta, nossos resultados foram alcancados de forma muito significativa, de acordo
com aquilo que esperdvamos, pois se obteve interacio durante a realizacdo dos
questionamentos, interesse dos alunos em participar do teatro, curiosidades e saber mais
sobre a cultura surda, e o mais importante de tudo isso a aprendizagem que todos obtiveram

apos essa intervencdo pedagogica.



35

7. CONCLUSAQO

Esta pesquisa teve como proposta introduzir nocoes sobre Lingua Brasileira de Sinais
de forma lidica, utilizando a literatura surda e o teatro sinalizado como ferramentas,
procurando perpassar as barreiras de um ensino tradicional, buscando subsidios para efetivar
o ensino de maneira prazerosa. E consequentemente, tendo em vista o professor quanto
mediador do processo ensino-aprendizagem, oferecendo-lhe uma ferramenta capaz de ajuda-
lo, corroborando para que tais profissionais reflitam sobre suas praticas.

Com novos métodos e estratégias didaticas o intuito é que, o professor desperte
criangas ouvintes para que vivenciem, e sintam-se envolvidos pela Lingua Brasileira de
Sinais, e o objetivo de causar esses sentimentos ao alunado é justamente procurando meios
nos quais eles despertem esse interesse, por meio da Literatura Surda, e tenham cada vez
mais curiosidade para conhecer outra lingua. E que todo esse dinamismo se envolva também
com a sociedade, pois com as praticas aprendidas em todo esse processo, a contribuicdo para
a sociedade ndo seria diferente, pois desde ja estariamos formando sujeitos altamente
inclusivos e capazes de compreender a necessidade do outro.

Sabemos que nossa sociedade é heterogénea, assim ndo seria diferente em nossa sala
de aula, entdo é isso que o educador necessita ampliar em seu olhar, buscando subsidios
desde a sua formacdo para tentar suprir nem que seja um pouco das necessidades que estdo
presentes em uma sala de aula.

E o professor sabendo lidar com essas particularidades que sdo diversas no ambiente
escolar, acaba incentivando e incluido a crianga ouvinte a também fazer parte dessas praticas
tornando-os sujeitos cooperadores e capazes de entender a heterogeneidade de nossa
sociedade.

E visando pelo lado da inclusdo das criancas surdas nos contextos escolares nada
mais significativo do que inserir a Libras nas grades curriculares, para que dessa forma
criangas surdas nao sejam forcadas a se adaptar a uma cultura que ndo seja a sua, como
Ressalta Lima e Peixoto (2018. p, 127) “com a falta de possibilidades, adultos e criangas
surdas ainda estdo a mercé de uma cultura ouvintista impedindo a aproximagao dos surdos™.
E necessario que o surdo tenha acesso a sua cultura, que conhega suas particularidades e nio
seja induzido a se adaptar em outro contexto cultural, forcado a deixar de lado tudo aquilo
que faz parte do seu mundo.

E justamente isso que necessitamos fazer, propiciar conhecimentos no ambito

escolar, para que tais a¢des resultem em contribui¢des para que o surdo ndo se sinta perdido
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dentro de uma cultura divergente da sua, e que assim haja uma comunicagdo entre ambas as
partes, sempre partindo do apoio escolar, para mediar tais conhecimentos, pois sabemos que
ndo € apenas dizer que incluem e o trabalho estara realizado, € necessario efetivar todo esse
processo com praticas educacionais. Pois o surdo deve se apropriar de sua lingua materna

para tornar sua comunicacao efetiva, entdo por este viés cito Lima e Peixoto (2018):

[...] o reconhecimento das diferencas ¢ um desafio a ser enfrentado, que implica
reflexdes e mudangas comportamentais no @mbito social. Dentro desta concepgao
oralista, os surdos foram impedidos de participar integralmente na sociedade;
expressar sua cultra, sua lingua, seus desejos e objetivos, sofrendo discriminacdo
e incompreensdo e sua identidade. (p. 117)

Sendo assim, que os professores possam ter essa concepgao de inclusdo, e que
esclarecam que a cultura surda é de extrema importancia para o sujeito surdo e sem ela seria
como se roubdssemos uma parte da histéria dessa comunidade, e a sociedade precisa estar
atenta a essa diversidade, e ndo mais tratar o surdo como deficiente, pois o fato de usarem
uma lingua sinalizada ndo justifica o fato de serem intitulados dessa maneira.

Buscando trazer para a sala de aula informacdes sobre a Libras, € tornar o individuo
conhecedor das particularidades que cercam a Lingua Brasileira de Sinais, é inteirar a
comunidade ouvinte sobre as especificidades sobre ela, sendo um aspecto indispensavel para
buscar desmistificar as duvidas e contradicoes referentes a essa lingua.

Com o uso da primeira animacdo em Lingua brasileira de Sinais, Min e as
mdozinhas, debates, atividades, pudemos mediar um pouco desse conhecimento, tornando a
aula um momento de enriquecimento cultural e linguistico, colaborando para se conhecer
outra realidade.

O mais gratificante perante tudo isso é notar que essa contribuicdo que embora tdo
estreita, pode realcar a importancia dessa lingua tdo rica para que novos trabalhos venham a
surgir ressaltando o quao a Lingua Brasileira de Sinais é interessante. Percebendo que tudo
aquilo que fora trabalhado durante a intervencdo trouxe pontos e conhecimentos
significativos para as criancas, e para a minha construcdo profissional enquanto professora, e
até mesmo excedendo o ponto no qual pretendiamos chegar. Percebendo o interesse deles, a
curiosidade, a empolgacdo ndo a como ndo se emocionar, pois tudo aquilo que pretendiamos
realizar fora feito da melhor maneira possivel. E a satisfacio em pesquisar sobre foi
impactante, pois a cada nova descoberta e objetivo alcancado sé nos fez acreditar cada vez

mais na educacdo inclusiva.
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Por fim, ver que as criancas ouvintes aprenderam um pouco sobre a Lingua
Brasileira de Sinais, foi um ponto determinante para a construcio desta monografia, pois
com a metodologia utilizada pode-se perceber um aproveitamento expressivo sobre tudo
aquilo que foi ensinado, tendo um aprendizado muito importante durante todo esse processo.

E consequentemente abrindo novos horizontes acerca da Libras.
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APENDICE A - ROTEIRO DA AULA INTERVENTIVA

0 DESENHO EM LIBRAS MIN E AS MAOZINHAS, UM RELATO DE
EXPERIENCIA

1. INTRODUGCAOQ: falar sobre a Libras, apresentar o alfabeto em Libras, discutir sobre
a importdncia da mesma para nossa sociedade.

2. APRESENTACAO DO DESENHO: Min e as mdozinhas.

3. REACAO DAS CRIANCAS AO ASSISTIREM A UM DESENHO TOTALMENTE
EM LIBRAS: buscar ensinar os sinais contidos na animacdo e junto com elas
traduzir.

4, PERGUNTAS SOBRE O DESENHO: se gostaram, como foi a experiéncia de
conhecer o desenho, se gostariam de aprender mais sobre a Lingua Brasileira de
Sinais.

5. FAZER OS SEGUINTES QUESTIONAMENTOS:

» O que acharam sobre o desenho?
e Gostaram de assisti-lo? Por qué?
® (Quem sdo os personagens?
e Quais sinais assimilaram com mais facilidade?
e Acharam uma lingua dificil de aprender?
» E o que chamou mais atengao durante a exibicdo do desenho?
6. Teatro sinalizado referente ao desenho Min e as mdozinhas, baseado nos sinais vistos

no desenho.

7. RECURSOS UTILIZADOS
e (Cartaz confeccionado com os sinais vistos no desenho;
e Atividade lidica para mostrarem a traducio de palavras em sinais;
* Notebook para exibicdo do desenho

o Tlustracdes com os personagens do desenho.



